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Kapitola prvni

,Clovéka potad nékdo vytrhuje ze spani.”
- R. van Winkle

Nepiijemnych zptsobt probuzeni z hlubokého span-
ku se najde pfehrsel, ale k nejhorsim patti kraval,
jaky nadéla drak, kdyz hraje s jednorozcem na babu.

Rozlepil jsem jedno vi¢ko a kalnym zrakem se po-
kusil zaostfit na pokoj. O zem zarachotila piekocena
zidle a utvrdila mne v pfesvédceni, ze za rozmaza-
né vidéni mohou alespon z¢asti nepravidelné otfesy
v podlaze a ve zdech. Jedinec nevybaveny moji roz-
lehlou zasobédrnou tézce vydobytych védomosti a bo-
lestné prestalych zkuSenosti by mohl pandemonium
pripsat na vrub zemétfeseni. Ja nikoli. Mdj zavér byl
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podepfen prostou logikou. K zeméttesenim v oblasti
dochéazelo nesmirné vzacné. K honi¢kam jednorozce
s drakem naopak neustale.

Den zacinal jako kazdy jiny, aspon kazdy jiny den
zacinajiciho ¢arodéje v uceni u démona.

Kdybych byl byval dovedl pfedvidat budoucnost
asponi trochu presné a tusil, co se ma stat, nejspis
bych nebyl viibec vylezl z postele. Rvacky nejsou
moje parketa, a nikdy nebyly, natoz postavit se celé
armadé... ale to bych pfedbihal.

Tupé rana mé nejen probudila, ale také roztrasla
celé staveni a shodila na podlahu vSehochut $pina-
vého nadobi, nyni sttept. Druhy otfes mél jesté vétsi
stavu.

Zvazil jsem, zda néco nepodniknu. Zvéazil jsem,
zda radéji zas neusnu. Pak jsem si vzpomnél, v ja-
kém stavu se mtij mentor vcera odebral na loze.

To mé probralo. Nesnesitelnéjsi nez pervsky dé-
mon je jediné pervsky démon s kocovinou.

Jako blesk jsem vyskocil a pfebéhl ke dvefim. (Tu
kiepkost nutno pfipsat spi§ na konto strachu nez
vrozenych dispozic.) Pfemohl jsem dvete, vystrcil
hlavu a obhlédl terén. Pozemky okolo hostince vy-
padaly jako obvykle. Plevel uz nam prertistal pres
hlavu, misty nejen obrazné. Jednou se s nim bude
muset néco udélat, ovéem mému mentorovi divoké
bujeni zfejmé nevadilo. Vzhledem k tomu, Ze kdy-
bych na problém upozornil, musel bych ho fesit ja,
ani ted jsem se rozhodl nedélat rozruch.

Radéji jsem prozkoumal zdupané pésiny a cerstvé
prarvy v dzungli, abych z nich uréil umisténi nebo
alespont smér pohybu své kofisti. UZ jsem téméf
presvédcil sam sebe, ze ticho chvilicku vydrzi a ja
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se mizu vratit na kuté, kdyZz se zemé zase rozttas-
la. S povzdechem jsem se vypjal do plné vysky - nic
moc - a ptipravil se na ttocici hordy.

Prvni se objevil jednoroZzec, v trysku zahnul oko-
lo rohu hostince po mé pravici tak prudce, az mu
od kopyt odletovaly drny.

~Pryskyiniku!” zafval jsem, ztélesnéna autorita.

Vzapéti jsem musel skocit zpatky do tkrytu v z&-
vétti, jinak by mé rozbéhnuté zvife udupalo. Ta ne-
poslusnost se mne trochu dotkla, ale zlobit jsem se
na néj nemohl. Mél v patadch draka, a kdyz dojde
na rychlé brzdéni, neni drak Zadny blesk.

Jako by slysel telepatickou narazku, vylétl na scé-
nu i drak. Pfesnéji feceno nevylétl, nybrz zuchnul;
narazil do rohu, az se hospoda otfasla. Jak jsem fekl,
drak neni Zadny blesk.

,Glipe!” zatval jsem na néj. ,Okamzité toho nech!”

Misto odpovédi po mné prichylné machl ocasem,
kdyz dusal kolem. Nastésti pro mé netrefil a znovu
otf'asl stavenim.

Tolik k ztélesnéné autorité. Kdyby byli moji dva
vérni svéfenci jen o chlup poslusnéjsi, bal bych se
o zivot, sotva bych vyvazl Ziv. Ale zastavit jsem je
musel. Réeni o probouzeni spiciho draka vymyslel
nékdo, kdo nemusel nikdy fesit spictho démona.

Chvilku jsem se zajmem pozoroval, jak se ti dva
honi v dZungli plevele, a pak jsem se rozhodl to fesit
jednoduse. Zavftel jsem o¢i, oba jsem si je pfedstavil,
draka a jednorozce. Obraz jednorozce jsem piekryl
obrazem draka, doplnil par tahti mentalnim $tétcem,
oteviel oci.

Sam jsem vidél stale stejny vyjev, v plevelu proti
sobé stali drak a jednoroZec. Jenze kouzlo bylo moje,
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na mé pochopitelné netcinkovalo. Glipova reakce
ale dokazovala, Ze zabralo.

Zvedl hlavu a zamzoural na Pryskyinika. Z jedno-
ho thlu, z druhého, dlouhy hadi krk natahoval, co
to 8lo. Pak hlavu oto¢il dozadu do housti a patrani
zopakoval. Nakonec se podival zase na Pryskyinika.

Pro n&j spoluhrac¢ zni¢ehonic zmizel a na jeho mis-
té stal druhy drak. Hlava mu to nebrala, chtél zpatky
svého kamarada.

Kdyz fikdm, ze drak neni Zadny blesk, v pohy-
bu ani v my$leni, musim na jeho obranu dodat: ne-
myslim to tak, Ze je nemotorny nebo piihlouply. Je
mlady, proto ma také jen deset stop na délku a ne-
dovyvinuta kiidla. Jsem zcela pfesvédéen, ze v do-
spélosti - za néjakych ¢tyfi sta pét set let - bude ob-
ratny a moudry, coz o sobé fici nemohu. Pokud bych
néjakou shodou nepravdépodobnych nahod dozil
tak dlouho, budu tak akorat stary.

,Glip?”

Drak se ted’ dival na mé. S rozoumkem byl v kon-
cich, obratil se tedy na m¢, at zjedndm napravu, nebo
asponl poskytnu vysvétleni. Jako vinik situace, ktera
ho ptivedla do tzkych, jsem se citil provinile. Chvi-
licku jsem se rozmyslel, jestli Pryskyinikovi nevra-
tim jeho podobu.

~Nemyslis, Ze je toho kravalu malo...”

Pti téch hlubokych sarkastickych slovech, ktera
mi zadunéla za zady, jsem sebou trhl. Snazil jsem se
marné. Aahz se probudil.

Nasadil jsem vyraz zpraskaného psa a otocil se
k nému.

Nemusim zdtraziiovat, Ze vypadal strasné.
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Kdybyste si snad chtéli myslet, ze démon pokryty
zelenymi Supinami vypada uz dost strasné, nevidé-
li jste démona v kocoviné. Flicky ve Zlutych ocich,
za béznych okolnosti zlaté, byly ted’ médéné, podtr-
Zené siti tepajicich oranZovych zilek. Rty stazené bo-
lestnym Sklebem odhalovaly jesté vic Spicatych zubt
nez désivy tismév, kterym mi jindy dodéval odvahy.
S péstmi zalozenymi v bok pfi své mohutné postave
vypadal tak straslivé, ze by se i medvédu ktizdkovi
podlomila kolena.

Ja se ale vydésit nenechal. Po roce s Aahzem jsem
védel, ze hat stékd, nez kouse. Na druhou stranu,
jesté mé nekousl.

»~Ale Aahzi,” namitl jsem a palcem u nohy pfitom
délal dtilek v zemi. , Furt mi 11kas, Ze kdyZ nezaspim
cokoli, nejsem fakt unaveny.”

Moji jizlivost piesel jako krajinu, coz déla vzdyc-
ky, kdyz proti nému obratim jeho vlastni citat. Misto
toho pfimhoutfil o¢i a podival se mi pfes rameno, co
se dé&je. ,Chlapce. Rekni mi, Ze trénujes. Rekni mi,
zes nékde nevysomroval dalsiho pitomyho draka,
abychom se tuplem zbl4znili.”

»Trénuju!” pospisil jsem si s uklidiiujici odpovédi
ana dikaz jsem honem vratil Pryskyfnikovi normal-
ni vzhled.

,Glip!” ekl stastné Glip a ti dva se vratili k honicce.

~No fakt, Aahzi,” pronesl jsem bezelstng, abych
predesel dalsi kousavé poznamce. ,,Kde bych v téhle
dimenzi nasel druhého draka?”

,Kdyby tady na Tulpu néjaky byl, ty bys ho na-
Sel,” zavréel. ,Pokud si dobfe vzpomindam, nedélalo
ti velké potiZze natrefit na tohohle, sotva jsem se otocil
zady. Ucednici!”
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Vratil se ze slunicka do Sera pod stfechou hostince.

,Pokud si sprdvné vzpominam,” poznamenal jsem
a vydal se za nim, , to bylo v Bazaru na Pakle. Druhé-
ho draka si tam neopatfim, protoZe mé nechce$ naucit
cestovat mezi dimenzemi.”

,Vlez mi na hrb, kluku!” zasténal démon. , Tohle
jsme probirali tisickrat. Dimenzionalni cestovani je
o hubu. Podivej se na mé! Ztroskotal jsem bez moci
v tyhle zakopany prdimenzi, kde Zijou barbafi a Zra-
dlo neni k jidlu.”

~Moc jsi ztratil, protoZe Garkin fiznul sv{ij kotel
specidlnich efekti Sprymatskym praskem a umfel
dfiv, nez ti mohl dét protijed,” pfipomnél jsem.

»Bacha na pusu, takhle se o byvalém uciteli nemlu-
vi,” varoval mé Aahz. ,Pravda, ten stary slizak mél
slabost pro kanadské Zertiky. Ale byl mistr ¢arodéj...
a mj ptitel. Kdyby nebyl, nepovésil bych si na krk
jeho hubatyho ucednika.” Vyznamné se na mé po-
dival.

,Promin, Aahzi. Ja jenom...”

,Hele, kluku,” pferusil mé unavenég, ,kdybych
mél svou moc, coz nemam, a tys byl pfipraveny se
naucit hopsat mezi dimenzema, coz nejsi, zkusili by-
chom to. Kdybys to zvrtal a hupsnul nds do Spatny
dimenze, vytdhnul bych nas z toho, nez by zacalo
pfituhovat. Jenze za danych okolnosti by bylo hopsa-
ni horsi neZ ruské ruleta.”

,Co je ruskd? A kanadské?”

Hostinec se ottésl, Glip zase nevybral zatacku.

~Nechce$ tomu pitomymu drakovi kone¢né vy-
svétlit, ze si md jit hrat pres ulici?” zavrcel Aahz a na-
tahl krk z okna.
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,Déldm na tom, Aahzi,” uklidiioval jsem ho. , Tr-
valo mi skoro rok, nez jsem ho odnaucil délat doma
louzicky.”

,To mi radsi ani nepfipominej,” hudral Aahz.
»,Kdyby bylo po mym...”

Nedoftekl a vykroutil krk stranou.

~Meél bys toho draka pievliknout,” prohlasil zne-
nadéani. , A pfiprav se délat pochybnou existenci.
Mame hosta.”

Nepftel jsem se. Davno jsme se piesvédcili, Zze Aahz
ma mnohem lepsi sluch nez ja.

»~Rozkaz,” fekl jsem a pospisil splnit akol.

Potiz s tim, kdyZ si ¢lovék z#idi zakladnu v hostin-
ci, jakkoli izolovaném a zchatralém, je ta, Ze v ném
cizi lidé ¢as od c¢asu hledaji jidlo a nocleh. Magika
stdla v kraji mimo zakon a o svédky jsme rozhodné
nestali.



